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Proroctwo Habakuka

Stowo, zeby odkupito i zbawito swiat. Bog oddziela sie od Boga, zeby
ocali¢ winne stworzenie. Tak wiec to Ja zostatem w tym celu wystany.

Stowo, zeby odkupito i zbawito swiat. Bog oddziela sie od Boga, zeby ocali¢ winne
stworzenie. Tak wiec to Ja zostalem w tym celu wystany.

30. JEZUS W CEDES

Napisane 26 listopada 1945. A, 7087-7110

Miasto Cedes znajduje sie na matym wzniesieniu, nieco
odosobnionym. [Lezy] na wschod od dtugiego tancucha gor,
ciggngcego sie z potnocy na potudnie. Na zachodzie zas jest cigg
wzgorz niemal rownolegtych, ktory takze prowadzi z potnocy na
potudnie. To dwie linie [prawie] rownolegte, ktére sie do siebie
zblizajg. W punkcie najblizszym formujg cos w rodzaju litery “X”.
Wsparta bardziej na tancuchu wschodnim niz zachodnim znajduje
sie gora, na ktorej zboczach jest miasto Cedes. Ciggnie sie ono od
szczytu po krance fagodnego wzniesienia. Goruje nad chtodng i
zielong doling, bardzo waskag na wschodzie i nieco szerszg na
zachodzie.

To piekne miasto otoczone murami, z tadnymi domami i wyniostg
synagogg. Podobnie podziw budzi zrodto z licznymi odptywami
wody zimnej i obfitej. Wpada ona do wewnetrznego zbiornika. Z
niego zas wyptywajq strumienie, zasilajgc w wode inne zbiorniki
lub by¢ moze — takze ogrody. Nie wiem.

Jezus wchodzi tu w dniu targowym. Jego dton nie jest juz
zabandazowana, lecz znac na niej czarng blizne i duzy siniak na
wierzchu. Jakub, syn Alfeusza, takze ma ciemny slad na skroni z


https://justpaste.it/proroctwo-habakuka

duzym sincem wokot niego. Andrzej i Jakub, syn Zebedeusza,
mniej powaznie ranni, nie majg juz sladow minionego wydarzenia.
ldg zwawo, rozgladajac sie wokot siebie, a szczegdlnie do tytu i na
boki. Idg w szyku, blisko jeden drugiego, przed i za Jezusem.
Mam wrazenie, ze zatrzymali sie w miejscu opisanym wczoraj lub
moze gdzies w poblizu, na dwa lub trzy dni. By¢ moze chcieli
odpoczac lub by¢ z dala od rabbich? Mogli sie obawiac, ze udali
sie oni do gtdwnych miejscowosci w nadziei zaskoczenia ich na
jakims btedzie i zaszkodzenia im jeszcze bardziej. Przynajmniej
tego sie domyslam, [stuchajac] ich rozmow.

«Ale to jest miasto ucieczki!» — mowi Andrzej.

«| sgdzisz, ze oni majg zwyczaj szanowac to schronienie |
sSwietos¢ tego miejsca? Jaki ty jestes naiwny, moj bracie!» —
odpowiada mu Piotr.

Jezus idzie pomiedzy Judg i Judaszem. Przed nim posuwa sie
naprzod Jakub i Jan, jak straz przednia. Za nimi — Jakub i
Mateusz. Za Jezusem — Andrzej i Tomasz, Piotr i Filip, a na koncu
— Szymon Zelota i Barttomie,.

Wszystko idzie dobrze do wejscia na piekny plac, na ktérym
znajduje sie zbiornik przy synagodze. Przy nigej ttoczg sie ludzie
rozmawiajgcy o interesach. Targ znajduje sie nizej, w czesci
potudniowo-zachodniej miasta. Tu konczy sie gtowna droga,
prowadzgca od potudnia, oraz druga, ktorg wtasnie idzie Jezus,
przychodzac od zachodu. Te drogi krzyzujg sie pod katem
prostym. £aczg sie nastepnie w jedng droge, ktéra przechodzi pod
brama. Potem zamienia sie w rozlegty podtuzny plac. Sg tutaj osty
| maty, sprzedajacy i kupujacy... | zwyczajny zgieik...

Ale wtasnie po dojsciu do tego najpiekniejszego placu zaczynajg
sie ktopoty. Sadze, ze jest to serce miasta. Cho¢ nie znajduje sie
ono w centrum [otoczonym] murami [miejskimi, to jednak wydaje



sie byC] punktem centralnym zycia duchowego i handlowego
Cedes. Tu bije jego serce. | zdaje sie, ze potwierdza to
wyniesienie [miejscal.Goruje ono nad osadg i mogtoby jej bronic
jak twierdza.

O szeroki i zdobny rzezbami oraz ornamentami portal bogatej
synagogi opiera sie grupa ztozona z wielu faryzeuszy i
saduceuszy. Sg jak warczace psy zamierzajgce zaatakowac
bezbronne szczenie lub raczej jak psy mysliwskie, ktore zwietrzyty
zapach zwierzyny. Przytgczajq sie dla jej “przyprawienia” rabini,
widziani juz w Giszali. Jest posrdd nich wspomniany juz Uzzjel. Od
razu pokazujg palcami Jezusa i Jego apostotow.

«Niestety, Panie! Oni sg i tutaj!» — mowi wystraszony Jan,
zwracajac sie do Jezusa.

«Nie boj sie. Idz spokojnie naprzdd. Ci jednak, ktdrzy nie czujq sie
na sitach stawi¢ czota tym nieszczesliwcom, niech sie usung do
gospody. Ja chce koniecznie przemowic tutaj, w dawnym miescie
lewickim i miescie ucieczki.»

Wszyscy protestuja:

«Nauczycielu! Moze sadzisz, ze zostawimy Cie samego?! Niech
nas zabijg, jesli chca. Ale podzielimy Twaj los.»

Jezus mija grupe nieprzyjaciot i staje przy murze ogrodu, z ktérego
sfruwajg biate ptatki [kwiatow] gruszy catej ukwieconej. Mur jest
ciemny, a biaty obtok [ptatkdw] okrywa Chrystusa, ktory ma przed
Sobg Swoich dwunastu [apostotéw]. Jezus zaczyna mowic:

«O, wy, zgromadzeni tutaj, przyjdzcie postucha¢ Dobrej Nowiny,
gdyz bardziej uzyteczne od handlu i od pieniedzy jest zdobycie
Krolestwa Niebieskiego.»

Jego piekny i silny gtos rozlega sie po catym placu i sprawia, ze
ludzie, ktorzy tam sie znajdujg, odwracajg sie [w kierunku Jezusal.
«QO! Alez to jest Rabbi - Galilejczyk! — mowi ktos — Chodzcie Go



postuchac. By¢ moze uczyni jakis cud.»

Inny dodaje: «Ja w Betginnie widziatem jeden. | jak On dobrze
mowil... Nie tak jak te okrutne krogulce i te podstepne weze.»
Ttum szybko otacza Jezusa, ktory mowi dalej do tego uwaznego
zgromadzenia:

«W sercu tego lewickiego miasta nie chce przypominac¢ Prawa.
Wiem, ze jest ono obecne w waszych sercach jak w niewielu
miastach Izraela. A ujawnia to porzadek, jaki zauwazytem,;
uczciwosc, jakiej dowody dali Mi sprzedajacy, u ktorych
kupowatem jedzenie dla Mojej matej trzodki i dla Mnie; oraz ta
synagoga, przyozdobiona w sposob godny miejsca, w ktérym
oddaje sie czes¢ Bogu. Jednak rowniez w was samych jest
miejsce, w ktorym oddaje sie czes¢ Bogu. To miejsce, w ktorym
dazenia sg najbardziej swiete. Tam rozbrzmiewajg najbardzie;
stodkie, ufne stowa naszej wiary. Tam [wznoszg sie] modlitwy
najbardziej gorgce, by nadzieje zamieni¢ w rzeczywistosc. Dusza
— ona jest tym miejscem swietym i jedynym, gdzie rozmawia sie o
Bogu i z Bogiem, w oczekiwaniu na wypetnienie sie Obietnicy.

Ale Obietnica j juz sie spetnita. Izrael ma swojego Mesjasza, ktory
wam przynosi stowo i pewnosc, ze czas taski nadszedti ze
Odkupienie jest bliskie, ze Zbawiciel jest posrod was, ze Krolestwo
doskonate sie rozpoczeto.

llez razy styszeliscie Habakuka! | ci z was, ktorzy sg najbardzie;
sktonni do rozmyslan, szeptali: “Ja tez moge powiedziec: Do kiedy,
Panie, bede wotat nie bedgc wystuchany?” To jek Izraela
rozlegajacy sie od wiekow. Teraz jednak Zbawiciel przyszedt.
Wielka przemoc, staty lek, nietad i niesprawiedliwos¢ wywotana
przez szatana — wszystko to skonczy sie. Wystaniec Boga bowiem
przywroci cztowiekowi dawny stan: jego godnosc¢ dziecka Bozego |
wspotdziedzica Krolestwa Bozego. Spojrzmy na proroctwo



Habakuka nowymi oczyma, a pojmiemy, ze niesie ono swiadectwo
o Mnie i ze mowi ono juz jezykiem Dobrej Nowiny, jakag Ja
przynosze synom lzraela.

Tu jednak to Ja musze jeczec: “Sad zostat dokonany, lecz rzadzi
sprzeciw’. | wydaje ten jek z jakze wielkim bolem. Nie tyle przez
wzglad na Siebie, gdyz jestem ponad ludzkim osgdem. [Jecze] ze
wzgledu na tych, ktorzy sie potepiaja, gdyz sie sprzeciwiajg, oraz
ze wzgledu na tych, ktorych sprowadzajg z dobrej drogi. Dziwi was
to, co mowie? Pomiedzy wami sg kupcy z innych stron Izraela.
Mogg wam powiedziec, czy klamie. Klamatbym, gdybym zyt
sprzecznie z tym, czego nauczam i gdybym postepowat
niezgodnie z nadziejami, jakie poktadano w Zbawicielu. Nie klamie
mowiac, iz sprzeciw niektorych ludzi wznosi sie przeciw osgdowi
Boga, ktory Mnie postat, oraz przeciw osgdowi pokornych i
szczerych ttumow, ktére Mnie ustyszaty i rozpoznaty, kim jestem.»
Niektorzy w ttumie szepcza:

«To prawda! To prawda! My, prosci ludzie, kochamy Go i widzimy
w Nim swietego. Ale tamci (wskazujg palcami faryzeuszy i
towarzyszace im osoby) sprzeciwiajg Mu sie...»

Jezus mowi dalej: «Dla wzniesienia tego sprzeciwu tamie sie
Prawo. | bedzie sie tak czyni¢ coraz bardziej, az sie je obali,
popetniajgc najwyzszg niesprawiedliwosc. Ona jednak nie potrwa
dtugo. Przez krotki i przerazajacy czas sprzeciw bedzie sie
wydawat tryumfowac¢ nade Mng. Btogostawieni ci, ktérzy bedg
potrafili nadal wierzy¢, ze Jezus z Nazaretu — Syn Cztowieczy
przepowiedziany przez prorokow — jest Synem Bozym. Miatbym
moc dopetni¢ osgdu Bozego catkowicie, ocalajgc wszystkich
synow lzraela. Jednak nie bede mogt tego [uczynicC], gdyz
niegodziwiec odniesie tryumf sam nad sobg, nad tym, co jest w
nim najlepszego. | tak samo, jak depcze Moje prawa i jak depcze



tych, ktorzy wierzg we Mnie, tak tez podepcze prawa swego
ducha, ktory Mnie potrzebuje, zeby ocalec, a ktory oddany jest
szatanowi, zeby odmowi¢ go Mnie.»

Faryzeusze cos szepczg. A pewien peten godnosci starzec, ktory
wczesniej podszedt do miejsca, gdzie znajduje sie Jezus, w chwili
przerwy odzywa sie:

«Prosze Cie, wejdz do synagogi, zeby tam da¢ Swe pouczenie.
Nikt bardziej od Ciebie nie ma takiego prawa. Jestem Maciej,
przewodniczacy synagogi. Chodz, i niech Stowo Boze bedzie w
moim domu tak, jak jest na Twoich ustach.»

«Dziekuje, sprawiedliwy Izraela. Niech pokoj bedzie zawsze z
tobg» [- odpowiada mu Jezus.]

Jezus przechodzi przez plac posrod ttumu, ktéry rozdziela sie jak
fala, zeby Go przepuscié, i zamyka sie, tworzac podazajgca za
Nim smuge. Mija ponownie warczacych faryzeuszy. | oni wchodzg
do synagogi, usitujgc wyniosle utorowac sobie przejscie. Ale ludzie
patrzg na nich nieprzychylnie i méwig;

«Skad przychodzicie? ldzcie do waszych synagog stuchac
Rabbiego. Tutaj jest nasz dom i my tu zostaniemy.»

Rabini, saduceusze i faryzeusze muszg to przetkna¢ i pozostajg
pokornie przy wejsciu, zeby mieszkancy Cedes ich nie przegonili.
Jezus zajat miejsce przy przewodniczacym synagogi i przy innych.
Nie wiem kim sg: synami czy pomocnikami?

Podejmuje Swag mowe: «Habakuk mowi... — i jakze z mitoscig
zacheca was do zwrocenia na to uwagi! — “Spojrzcie na ludy
wokoto i zauwazcie, patrzcie petni zdumienia i trwogi: gdyz Ja
dokonuje za dni waszych dzieta, w ktore nikt nie uwierzy, kiedy
wies¢ o nim ustyszy.” Teraz mamy jeszcze wrogow fizycznych
ponad lzraelem. Jednak porzuc¢my to, co jest matym szczegotem
w proroctwie, a popatrzmy tylko na jego wielkie przestanie,



catkowicie duchowe. Proroctwa bowiem, nawet jesli wydajq sie
odnosi¢ do spraw materialnych, zawsze majg tres¢ duchowa. Tym
zatem, co sie wydarzyto — a jest to cos, czego nikt nie bedzie mogt
przyjac, jesli nie jest przekonany o nieskonczonej dobroci Boga
prawdziwego — jest to, ze wystat On Swoje Stowo, zeby odkupito i
zbawito swiat. Bog oddziela sie od Boga, zeby ocali¢ winne
stworzenie. Tak wiec to Ja zostatem w tym celu wystany. | zadna
sita tego swiata nie bedzie mogta zatrzymac Mojego pedu
Zwyciezcy, pokonujgcego krolow i tyrandw, grzech i rozne formy
gtupoty. Ja zwycieze, poniewaz Ja jestem Tryumfatorem.»
Wybuch pogardliwego smiechu i krzyk dochodzi z gtebi synagogi.
Ludzie protestujg. Przewodniczacy synagogi, ktory az dotgd miat
zamkniete oczy — tak zastuchat sie w stowa Jezusa — wstaje |
nakazuje cisze tym, ktorzy zaktocili spokdj. Grozi, ze ich wyrzuci.
«Pozwal im to robic¢ i nawet zapros ich do przedstawienia swoich
odmiennych pogladéw» — mowi gtosno Jezus.

«0O, dobrze! To bardzo dobrze! Pozwdl nam podejs¢ do Ciebie.
Chcemy Ci postawic pytania» — wotajg ironicznie przeciwnicy.
«Chodzcie. Pozwolcie im przejs¢, [mieszkancy] Cedes.»

| ttum, ze spojrzeniami wrogimi i grymasami — nie brak tez
epitetow — pozwala im przejsc.

«Co chcecie wiedzie¢?» — pyta Jezus surowo.

«Powiadasz, ze jeste$ Mesjaszem? Jestes tego rzeczywiscie
pewien?y

Jezus ma skrzyzowane ramiona na piersi. Patrzy tak bardzo
wtadczo na cztowieka, ktory mowit, ze od razu z jego gtosu znika
ton ironii i milknie. Ale drugi podejmuje jego wypowiedz i mowi:
«Nie mozesz sie domagac, aby Ci wierzono na stowo. Kazdy
moze ktamaé, nawet majac dobrg wole. Zeby wierzyé, potrzeba
dowodow. Daj nam wiec dowody, ze jestes tym, kim mowisz.»



«lzrael peten jest dowodow, jakie datem...» — mowi Jezus
stanowczym gtosem.

«Ach, to!... To drobiazgi, jakie kazdy $wiety potrafi uczynié. Swieci
|zraela czynili to i nadal bedg czynic¢l» — mowi faryzeusz.

A drugi dodaje: «Nie jest powiedziane, ze czynisz to dzieki
Swietosci i z Bozg pomocg! Mowi sie i zaprawde mozna w to
wierzy¢, ze pomaga Ci szatan. My chcemy innych dowodoéw,
potezniejszych, takich jakich szatan da¢ nie moze.»

«O tak! Pokonanie smierci...» — podsuwa inny.

«Mieliscie juz to» [- odpowiada im Jezus.]

«To byty tylko objawy umierania. Pokaz nam na przyktad
rozktadajgce sie ciato, ktore ozywi sie i nie bedzie juz w rozktadzie.
Mielibysmy wtedy pewnosc, ze Bog jest z Toba: Bog jedyny, ktory
moze przywrocic tchnienie ustom, ktore staty sie na nowo
prochem.»

«Nigdy nie domagano sie tego od prorokow, zeby w nich wierzyC»
[- zauwaza Jezus.]

Jakis saduceusz krzyczy jednak:

«Ale Ty, Ty jestes kims wiekszym od proroka. Ty jestes — a
przynajmniej tak méwisz — Synem Bozym! Cha! Cha! Dlaczego
zatem nie postepujesz jak Bog? No dalej! Daj nam znak! Znak!»
«Wtasnie! Znak z Nieba, ktory wskaze na Ciebie jako na Syna
Bozego, a wtedy oddamy Ci czesS¢!» — wota faryzeusz.
«Oczywiscie! Dobrze mowisz, Szymonie! My nie chcemy popetni¢
grzechu Aarona. Nie oddajemy czci bozkowi, ztotemu cielcowi. Ale
mozemy uczci¢i¢ Baranka Bozego! Czyz nim nie jestes? Niech
nam niebo ukaze, ze to Ty nim jestes!» — odzywa sie Uzzjel, ktory
byt juz w Giszali, i Smieje sie sarkastycznie.

Inny zaczyna krzyczec:

«Mnie pozwolcie przemowi¢, mnie — Sadokowi, ztotemu



uczonemu. Postuchaj mnie, o Chrystusie. Poprzedzato Ciebie
wielu, ktérzy nie byli “Chrystusami”. Dos¢ oszustw. Jakis znak, ze
to Ty nim jestes. A Bog, jesli jest z Tobg, nie moze Ci go odmowic.
Wtedy uwierzymy w Ciebie i pomozemy Ci. W przeciwnym razie
wiesz, co Cie czeka, zgodnie z przykazaniem Bozym.»

Jezus podnosi zraniong prawg reke. Pokazuje jg Swemu
rozmowcy: «Widzisz ten znak? To ty go uczynites. Zaznaczytes
miejsce dla innego znaku. Kiedy go ujrzysz wyryty na ciele
Baranka rozweselisz sie. Spojrz! Widzisz go? Ujrzysz go takze w
Niebie, kiedy stawisz sie tam, by zdac sprawe z tego, jak zytes. Bo
to Ja bede ciebie sadzit i bede tam, w gorze, z Moim uwielbionym
ciatem, ze znakami Mojej postugi i waszej: Mojej mitosci i wzej
nienawisci. | ujrzysz to, ty rowniez Uzzjelu, i ty, Szymonie. | ujrzy
go Kajfasz i Annasz, i wielu innych, w Ostatnim Dniu. To bedzie
dzien gniewu, dzien budzacy trwoge. | z tego powodu bedziecie
woleli przebywac w otchtani, bo Moja zraniona dton bardziej was
porazi niz ogien Piekfa.»

«O! Co za stowa i bluznierstwa! Ty w Niebie, z ciatem?!
Bluznierca! Ty sedzig zamiast Boga?! Przeklenstwo nad Tobg!
Zniewazasz najwyzszego kaptana! Zastugujesz na
ukamienowanie» — wota chor saduceuszy, faryzeuszy i doktorow.
Przewodniczacy synagogi wstaje ponownie. Jest sedziwy,
wspaniaty jak Mojzesz ze swymi biatymi wtosami. Wota:

«Cedes jest miastem ucieczki i miastem lewickim. Uszanujcie...»
«Stare historyjki! To juz sie nie liczy...!» [- krzycza.]
[Przewodniczacy synagogi wpada w gniew i mowi:]

«QOl Jezyki bluzniercze! To wy jestescie grzesznikami, a nie On.
Dlatego ja Jego bronie. On nie powiedziat nic ztego. Wyjasnia
prorokéw i przynosi nam Dobrg Nowine. Wy przerywacie Mu,
wystawiacie Go na probe, obrazacie Go. Nie pozwalam na to. On



jest pod opiekg Macieja, ktory pochodzi z pokolenia Lewiego przez
ojca, a [z pokolenia]Aarona — przez matke. Wyjdzcie i pozwolcie
Mu pouczac¢ mojg starosc i wiek dojrzaty moich synéw.»

| ktadzie pomarszczong starczg reke na ramieniu Jezusa, na znak
obrony.

[por. Mt 16,1n; Mk 8,11] «Niech da nam prawdziwy znak, a
odejdziemy przekonani» — wotajg wrogowie.

«Nie gniewaj sie, Macieju, ale bede mowit» — odzywa sie do niego
Jezus, uspokajajgc starca. Zwracajgc sie wiec do faryzeuszy,
saduceuszy i do uczonych w Pismie odzywa sie:

«Kiedy przychodzi wieczor, badacie niebo. Jesli sie rézowi o
zmierzchu, mowicie, zgodnie ze starym porzekadtem: “Jutro
bedzie piekna pogoda, bo zmierzch zaczerwienit niebo”. Tak samo
o swicie. Kiedy panuje mrok, niebo zasnuwajg obtoki, a stonce jest
zamglone i nie zapowiada go ztoty kolor, lecz zdaje sie rozlewac
krew na firmamencie, mowicie:“Dzien nie minie bez burzy”.
Potraficie wiec przewidzie¢ pogode nastepnego dnia lub te, jaka
bedzie w ciggu dnia. [Opieracie sie] na niestatych znakach na
niebie i na jeszcze bardziej zmiennym, jakim jest wiatr. A nie
potraficie rozezna¢ znakdéw czasu? To nie przynosi chluby waszej
inteligencji ani waszej wiedzy. To catkowicie odbiera czesc
waszemu duchowi i rzekomej madrosci. Nalezycie do pokolenia
przewrotnego i cu lzraelu ze zwigzku tych, ktorzy sie splamili ze
Ztem. Jestescie ich potomkami. Wasza nikczemnosS¢ wzrasta i
staje sie jeszcze powazniejsze wasze cudzotéstwo przez
powtarzanie grzechu tych, ktorzy sptodzili ten btad. Wiedz zatem,
Macieju, wiedzcie to, wy z Cedes, i wy wszyscy, ktorzy jestescie
tutaj jako wierni lub jako nieprzyjaciele. Oto proroctwo dane
przeze Mnie w miejsce proroctwa Habakuka, ktore chciatem
wyjasnic: temu pokoleniu zepsutemu i cudzotoznemu,



domagajacemu sie znaku bedzie dany tylko znak Jonasza...
Chodzmy. Niech pokdj bedzie z tymi, ktérzy sg ludzmi dobrej
woli.»

| przez boczne drzwi — ktore wychodzg na cichg droge, ogrody i
domy — Jezus wychodzi i oddala sie ze Swymi apostotami.
Jednak mieszkancy Cedes nie dajg za wygranag. Niektorzy idg za
Nim i widzac, ze wszedt do matej gospody na wschodnich
przedmiesciach miasta, zanoszg wies¢ o tym przewodniczacemu
synagogi i wspotmieszkancom. Jezus wiasnie spozywa positek,
kiedy zalany stoncem dziedziniec gospody zapetnia sie ludzmi.
Stary przewodniczacy synagogi wraz z innymi starszymi z Cedes
stojg w wejsciu do pomieszczenia, gdzie przebywa Jezus.
[Maciej] ktania sie i btaga: «Nauczycielu, pozostato w nas
pragnienie ustyszenia Twego stowa. Twoje wyjasnienie proroctwa
Habakuka byto tak piekne! Dlaczego z powodu tych, ktérzy Ciebie
nienawidzg, mieliby pozostawac bez poznania Ciebie ci, ktorzy
Cie kochajq i wierzg w Twojg prawde?»

«Tak, ojcze. Nie bytoby sprawiedliwe kara¢ dobrych z powodu
ztych. Zatem postuchaijcie...» [- odpowiada mu Jezus.]

| Jezus odchodzi od stotu, ukazuje sie we drzwiach i zaczyna
mowic¢ do zgromadzonych na matym spokojnym dziedzincu:

«W stowach przewodniczacego waszej synagogi brzmi echo stow
Habakuka. We wtasnym imieniu i za was wszystkich on uznaje i
wyznaje, ze Ja jestem Prawdg. Habakuk uznaje i ogtasza: “Od
poczatku ty jestes i jestes z n nami, i my nie umrzemy.” Tak
bedzie. Nie zginie ten, kto wierzy we Mnie. Prorok ukazuje Mnie
jako tego, ktérego Bog ustanowit dla sadu; jako tego, ktorego Bog
ustanowit silnym, zeby karac; jako tego, ktory ma zbyt czyste oczy,
by patrze¢ na zto i ktory nie zniesie nikczemnosci. Prawdg jest, ze
grzech budzi we Mnie odraze. Jednak widzicie, ze jako Zbawiciel



otwieram ramiona na tych, ktorzy nawrdcili sie ze swego grzechu.
To dlatego zwracam Moje spojrzenie nawet na winnego i
zachecam bezboznego do nawrdcenia...

Kazdy cztowiek zgrzeszyt wobec Boga, wobec swej duszy i wobec
blizniego. O wy, z Cedes, miasta lewickiego, miasta uswieconego
mitosierdziem wobec winnych zbrodni, przyjdzcie do Mnie, bo
jestem schronieniem dla grzesznikow. Tu, w Mojej mitosci, nawet
klgtwy Boze nie bedg was mogty dotkngc. Moje btagalne
spojrzenie dla was zamienia klgtwe Boga na btogostawienstwo
przebaczenia. Postuchajcie, postuchajcie! Zapiszcie w waszych
sercach te obietnice, jak Habakuk zapisat na rulonie swoje pewne
proroctwo. Jest w nim napisane: “Jesli zwleka, oczekuj Go, gdyz
ten, ktéry ma przyjsc, przyjdzie bez zwtoki.” Oto Ten, ktory miat
przybyc, przybyt. To Ja.

“Kto jest niedowiarkiem nie ma duszy sprawiedliwej” — mowi
Prorok i w jego stowie znajduje sie potepienie tych, ktorzy Mnie
kusili i zniewazyli. To nie Ja ich potepiam, lecz Prorok, ktory
widziat Mnie z wyprzedzeniem i uwierzyt we Mnie. Mnie opisuje on
jako Zwyciezce. O cztowieku pysznym mowi natomiast, ze jest
“pozbawiony czci, bo otwart swg dusze na pozadliwosc i
nienasycenie, jak petne zadzy i nienasycenia jest piekto”. | grozi:
“Biada temu, kto gromadzi dobra, ktore do niego nie nalezg i kto
sie okrywa btotem.” Zte dziatania wobec Syna Cztowieczego sg
takim btotem, a zgdzg — che¢ pozbawienia Go Jego swietosci,
zeby ich nie zaciemniata.

“Biada — powiada Prorok — temu, kto gromadzi w domu owoce
swego wynaturzonego skgpstwa, pragnac na nich wysoko
umiesci¢ swe gniazdo. Sadzi, ze tak sie wymknie szponom zta”. To
wiasnie jest okrywaniem siebie hanbg i zabijaniem swej duszy.
“Biada temu, kto wznosi miasto na krwi i buduje twierdze na



niesprawiedliwosci’. Zaprawde zbyt wielu w Izraelu cementuje
twierdze swg pozadliwoscia, tzami i krwig. Czekajg konca, by
uczynic jeszcze twardszg te zaprawe. Coz jednak moze forteca
przeciw strzatom Boga? C6z moze [zdziatac] gars¢ ludzi przeciw
sprawiedliwosci catego swiata, ktory bedzie krzyczec z
przerazenia z powodu zbrodni nie majgcej sobie réownych?

O! Jakze stuszne sg stowa Habakuka! “Czemu stuzy posag?”
Posagiem zas batwochwalczym jest zaktamana swietosc Izraela.
Jedynie Pan w Swej $wietej Swiatyni jest $wiety. | to ku Niemu
tylko zwrdci sie ziemia i zadrzy ze czci i z trwogi, gdy obiecany
znak zostanie dany jeden raz i drugi i kiedy prawdziwa Swiatynia,
w ktorej Bog spoczywa, wypowie Swe wznioste stowa do niebios:
“Wykonato sie!”. [Tak samo] On juz ze szlochem powiedziat ziemi,
zeby jg oczysci¢ zapowiedzig Swego przyjscia.

“Niech sie stanie!” — powiedziat Najwyzszy i Swiat zaistniat.
“Niech sie stanie!” — powie Odkupiciel i Swiat bedzie odkupiony. To
Ja dam swiatu to, dzieki czemu bedzie odkupiony. | zostang
odkupieni ci, ktorzy tego chcieli.

Teraz powstancie. Odméwmy modlitwe Proroka. To stuszne
wypowiedziec jg w tym czasie taski:

“Ustyszatem, Panie, zapowiedz Twego przybycia i ucieszytem sie”.
To nie jest juz czas przerazenia, o0 wy, ktorzy wierzycie w
Mesjasza.

“Panie, dzieto Twoje trwa przez lata, niech zyje pomimo zasadzek
nieprzyjaciot. Przez lata uczynisz je jawnym.” Tak. Kiedy czas sie
dopetni, dzieto zostanie dokonczone.

“| posrod gniewu zajasnieje mitosierdzie”, bo gniew spadnie tylko
na tych, ktorzy zastawiali sieci i putapki i ciskali strzatami w
Baranka - Zbawiciela.

“BAg przyjdzie ze Swiattosci na $wiat”. To Ja jestem Swiatloscia,



ktora przybyta, aby wam przynies¢ Boga. Moja wspaniatosc zaleje
ziemie, wytrysnie jak wielka rzeka “tam, gdzie ostre rogi” przeszyjgq
Ciato Ofiary. Ostatnie “zwyciestwo Smierci i szatana ucieknie,
pokonane, przed Zyjacym i Swietym.”

Chwata Panu! Chwata Temu, ktory to uczynit! Chwata Temu, ktory
dat stonce i gwiazdy! Temu, ktory uczynit gory! Stworzycielowi
morz. Chwata, nieskonczona chwata Dobremu, ktéry chce
Chrystusa dla zbawienia Swego ludu, dla zbawienia cztowieka!
Zjednoczcie sie, spiewajcie ze Mng, gdyz Mitosierdzie przyszto na
Swiat i bliski jest czas Pokoju. Ten, ktory wycigga do was rece,
btaga was o wiare i o zycie w Panu. Bliski bowiem jest czas, kiedy
|zrael zostanie osgdzony [zgodnie] z prawda.

Pokoj wam tu obecnym, waszym rodzinom, waszym domom.»
Jezus znaczy ich gestem btogostawienstwa i ma zamiar odejsc.
Jednak przewodniczgcy synagogi prosi Go: «Zostan jeszcze.»
«Nie moge, ojcze.»

«Wyslij nam przynajmniej Swoich uczniow...»

«Bedziecie ich mie¢ z pewnoscia. Zegnaj. Idz w pokoju.»

Zostajg sami...

«Ale ja chciatbym wiedzie¢, kto nam im wystat na naszg droge.
Wydajg sie nekromantami...» — mowi Piotr.

Iskariota podchodzi, blady. Kleka u stop Jezusa.

«Nauczycielu, to moja wina. Rozmawiatem w tym miescie... z
jednym z nich... bytem jego gosciem...»

«Jak to? To cos innego niz pokuta! Jestes...» — méwi Szymon
Piotr.]

«Milcz, Szymonie, synu Jony. Twoj brat szczerze oskarza siebie.
Uszanuj go z powodu tego upokorzenia. Nie drecz sie, Judaszu.
Ja przebaczam. Ty wiesz, ze Ja przebaczam. Nastepnym razem
badz ostrozniejszy... Ateraz chodzmy. Bedziemy szli tak dtugo, jak



dtugo bedzie swiecit ksiezyc. Musimy przejsc przez rzeke przed
Switem. Chodzmy. Tam w dali zaczyna sie las. Stracg nasze
slady... i dobrzy, i Zli.



